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AVRUPA TOPLULUGU VE TURKIYE CUMHURIYETi ARASINDA
UYUSTURUCU VEYA PSiIKOTROP MADDELERIN YASADISI
URETIMINDE SIKCA KULLANILAN ARA VE KIMYASAL
MADDELERE DAIR ANLASMANIN ONAYLANMASININ
UYGUN BULUNDUGU HAKKINDA KANUN

(Resmi Gazete ile yayimi: 28.4.2004 Sayi: 25446)

Kanun No Kabul Tarihi
5138 21.4.2004

MADDE 1. - “Avrupa Toplulugu ve Tiirkiye Cumhuriyeti Arasinda Uyusturucu veya
Psikotrop Maddelerin Yasadist Uretiminde Sikga Kullanilan Ara ve Kimyasal Maddelere
Dair Anlagma”nin onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2. - Bu Kanun yayimu tarihinde yiiriirliige girer.
MADDE 3. - Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

AVRUPA TOPLULUGU VE TURKIYE
CUMHURIYETI ARASINDA
UYUSTURUCU VEYA PSIKOTROP MADDELERIN YASADISI URETIMiINDE
SIKCA KULLANILAN ARA VE KIMYASAL MADDELERE DAIR
ANLASMA

Bu metinde "Topluluk” olarak gegen "AVRUPA TOPLULUGU" ile

"Tiirkiye" olarak gegen "TURKIYE CUMHURIYETI" ve

her ikisini kasteden "Anlagmaci Taraflar";

20 Aralik 1988 tarihinde Viyana'da imzalanan ve bu metinde "1988 Sézlegmesi" olarak
gegen Uyusturucu ve Psikotrop Maddelerin Kagak¢iligina Karg1 1988 Birlesmis Milletler
Sozlesmesi gergevesinde;

Bu amaglarla sikga kullanilan ara ve kimyasal maddelerin kagaga kaymasini engellemek
suretiyle uyusturucu ve psikotrop maddelerin yasadigi Uretimini Snlemeyi ve bununla
miicadele etmeyi kararlastirarak;
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1988 Sozlesmesimin 12. maddesini kabul ederek;

15 Temmuz 1991 tarihindeki Londra G-7 Ekonomik Zirvesi'nde onaylanan Kimyasal
Eylem Goérev Grubu'nun (CATF) nihai raporunu kabul ederek ve bu maddelerin ihracati ile
ithalatini yapan ve transit konumunda olan bolge ve iilkeler arasinda ikili anlagmalar
yapmak suretiyle uluslararasi isbirligini giiclendirmeye yonelik tavsiyeye katilarak;

Uluslararast  ticaretin  s6zkonusu  iriinlerin  kagaga kaymalarina  y&nelik
kullanilabilecegine ve 6zellikle ihracat ve ithalat kontrollerini birbirlerine baglayarak ve
genis igbirligi saglayarak, ilgili bolgeler arasinda anlagmalar yapmanin ve uygulamanin
gerekli olduguna kani olarak;

Denetim altinda olan maddelerin kagaga kaymasini engellemek igin Tiirkiye ve
Topluluk arasinda, &zellikle de Tiirkiye'yi aday iilke olarak taniyan Helsinki kararlari
dogrultusunda, yardim ve igbirligi mekanizmalarimi uluslararas1 diizeyde karara varilmig
y6nlendirme ve eylemlerle uyum iginde tesis etmeye yonelik ortak taahhiitlerini
dogrulayarak;

Bu tiir kimyasal maddelerin esasen ve genis 6lgiide mesru amaglar i¢in kullamldigini ve
uluslararas: ticaretin agir denetim usulleriyle engellenmemesi gerektigini kabul ederek;

Uyusturucu veya psikotrop maddelerin yasadisi iiretiminde sikga kullanilan ara ve
kimyasal maddelerin kagaga kaymasimn Onlenmesine dair bir anlagsma yapmaya karar
vermisler ve bu amagla asagidaki kisileri tam yetkili temsilci olarak tayin etmislerdir:

AVRUPA TOPLULUGU adina:

Dimitrios RALLIS

Avrupa Topluluklart Nezdinde Yunanistan Daimi Temsilci Yardimcisi

Robert VERRUE

Genel Miidiir, Avrupa Topluluklart Komisyonu Vergilendirme ve Giimriik Birligi Genel
Miidiirliigti

TURKIYE CUMHURIYETI adina:

Mustafa Oguz DEMIRALP

Olaganiistii ve Tam Yetkili Biiyiikelgi

Avrupa Birligi Nezdinde Tiirkiye Daimi Temsilcisi

Tam ve uygun bir bigimde yetki belgelerini degiserek ASAGIDAKI HUSUSLARDA
MUTABIK KALMISLARDIR:

MADDE 1
Anlagsmanin Kapsam

1. Bu anlagma, ticaret ve sanayinin mesru ¢ikarlarinin taninmasina bagli kalmak
kaydiyla, uyusturucu veya psikotrop maddelerin yasadigi iiretiminde sik¢a kullanilan
maddelerin kagaga kaymasimi 6nlemek i¢in Anlagmaci Taraflar arasindaki idari igbirligini
giiglendirmeye yonelik 6nlemlerin alinmasini 6ngdrmektedir.

2. Bu amagla, Anlagsmaci Taraflar ozellikle agagidaki hususlarda, bu anlagmada
6ngoriildiigii bigimde birbirlerine yardim edeceklerdir:
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- 3. fikrada deginilen maddelere iliskin ticaretin, yasadigi amaglara kaymalarinin
6nlenmesi amactyla denetlenmesi,

- Madde ticaretinin izlenmesine iligkin ilgili yasalarin dogru bir bicimde uygulanmasini
temin ederek, idari yardimin saglanmast.

3. Bu Anlasma, dokuzuncu maddede saglanan Ortak Izleme Grubu'nun yetkisi dahilinde
benimsenebilecek olasi degisikliklere bagli kalmak kaydiyla, 1988 Sézlesmesi'nin ekinde
siralanan bu metinde de "denetim altinda olan maddeler" olarak gegen kimyasal maddelere
uygulanir.

MADDE 2
Ticaretin izlenmesi

1. Anlagsmaci Taraflar denetim altinda olan maddelerin, uyusturucu veya psikotrop
maddelerin yasadis iiretimine kayabileceklerine dair makul gerekgeye sahipse, ozellikle de
yiikleme siradisi miktarlarda veya siradisi kosullarda gergeklesiyorsa, kendi inisiyatifleriyle
birbirlerine danisacaklar ve birbirlerini bilgilendireceklerdir.

2. Bu Anlasmanin Ek-A'sinda siralanan denetim altinda olan maddeler baglaminda,
Anlagmact Taraflardan ihrag edenin yetkili makami, ihrag izninin verildigi anda, ancak
sevkiyattan once ihracat izninin bir ornegini Anlagmaci Taraflardan ithal edenin yetkili
makamina gonderecektir. Ilgilinin ihracat iilkesinde birden fazla ihracat islemini kapsayan
a¢itk miinferit bir ihracat izninden faydalanmasi durumunda 6zel bilgi saglanacaktir.

3. Bu Anlagmanin Ek-B'sinde siralanan denetim altinda olan maddeler baglaminda,
Anlagmaci Taraflardan ihrag edenin yetkili makam ihracat izninin bir 6rnegini Anlasmaci
Taraflardan ithal edenin yetkili makamina génderecek ve ancak Anlagmaci Taraflardan ithal
edenin onay vermesi halinde ihracata izin verilecektir.

4. Anlagmaci Taraflar, bu maddeye istinaden temin edilmis herhangi bir bilgiye veya
talep edilmis herhangi bir 6nleme iliskin gerekli geribildirimi birbirlerine miimkiin olan en
kisa siirede saglamay iistlenirler.

5. Yukarida belirtilen ticari kontrol Onlemlerini yerine getirirken, ticaretin mesru
cikarlarina tam olarak riayet edilmelidir. Ozellikle de, 3. fikrada belirtilen hallerde,
Anlagmaci Taraflardan ihrag edenin mesajinm ithal eden tarafindan alinmasindan sonraki 15
isgiinii iginde yanit verilmelidir. Bu siire zarfinda yanitin verilmemesi ithalat izninin
verilmesi olarak degerlendirilir. ithalat iznine yapilan ret Anlagmaci Taraflardan ihracati
yapana bu siire iginde ret nedenleri belirtilerek yazili olarak bildirilecektir.

Madde 3
Sevkiyatin Ertelenmesi

1. Anlagmaci Taraflardan herhangi birinin, denetim altinda olan maddelerin, uyusturucu
veya psikotrop maddelerin yasadisi iiretime kayabileceklerine dair makul gerekceye sahip
olmasi durumunda, veya Madde 2(3)'te tanimlanan hallerde, Anlagsmaci Taraflardan ithal
edenin erteleme talep etmesi durumunda, sevkiyatlar teknik olarak alinmasi gereken
Onlemlerin uygulanmasina halel gelmemesi kaydiyla ertelenecektir.

2. Anlagmaci Taraflar siipheli operasyonlara iligkin bilgi temini konusunda birbiriyle
igbirligi yapacaklardir.
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MADDE 4
Karsihkh idari Yardim

1. Anlasmaci Taraflar, denetim altinda olan maddelerin, uyusturucu veya psikotrop
maddelerin yasadist {iretimine kaymasimi 6nlemek igin kendi inisiyatifleriyle ya da talep
tizerine birbirlerine bilgi saglayacaklar ve siipheli durumlar inceleyeceklerdir. Gerektiginde,
kagaga kaymayi engellemek igin uygun olan 6nleyici tedbirleri alacaklardir.

2. Herhangi bir bilgi verilmesi veya 6nlem alinmasi talebine miimkiin olan en kisa
siirede uyulacaktir.

3. Idari yardim talepleri, talebin yapildigi Anlasmaci Tarafin yasal hitkiimler veya
yonetsel diizenleyici kurallarina uygun olarak yerine getirilecektir.

4. Anlagmaci Tarafin tam yetkili memurlari, diger Anlagmact Tarafin rizastyla ve bu
tarafca belirtilen kosullara bagh kalmak kaydiyla, diger Anlagsmaci Tarafin topraklarinda
yiiriitiilen sorugturmalarda hazir bulunabileceklerdir.

S. Anlagsmaci Taraflar, delil toplamayi kolaylastirmak igin birbirlerine yardim
edeceklerdir.

6. Bu madde gergevesinde saglanan idari yardim, ceza islerinde kargilikli adli yardimla
ilgili kurallara halel getirmeyecek veya adli makamin talebi iizerine yiiriitiillen kuvvetlerce
elde edilen bilgilere, bu tiir bilgilere iliskin haberlesmeye o makam tarafindan izin verildigi
durumlar diginda uygulanmayacaktir.

7. Uyusturucu veya psikotrop maddelerin yasadisi tiretiminde sik¢a kullamlan ancak bu
anlagma kapsamina dahil edilmeyen kimyasal maddelere iligkin bilgi istenebilecektir.

MADDE 5
Bilgi Als-verisi ve Gizlilik

1. Anlagmaci Taraflar'in herbirine uygulanabilen kurallara bagli olarak bu Anlagma'ya
istinaden iletilen herhangi bir bilgi, hangi bigimde olursa olsun, gizli ve sinirli niteliktedir.
Bu bilgi resmi gizlilik derecesini haiz olacak ve bilgiyi alan Anlagmaci Tarafin ilgili yasal
veya idari hiikiimleri ve Topluluk makamlarina uygulanan aymi nitelikli hiikiimler
gercevesinde benzeri bilgilere saglanan korumadan faydalanacaklardir.

2. Teshis edilmis veya teshis edilebilir bir sahsa ait biitiin bilgilerin kastedildigi sahsi
veriler, sadece Anlagmaci Taraflar'dan alici tarafin bu tiir verileri en azindan temin eden
kadar korumay: istlendigi durumlarda karsihikli olarak degistirilebilir. Bu amagla,
Anlagmaci Taraflar birbirlerine, miimkiin oldugu takdirde, Uye Ulkelerde yiiriirliikte olan
yasal diizenlemeler de dahil olmak iizere, uygulanmakta olan kurallar hakkinda bilgi
aktarirlar.

3. Madde 3'te yeralan denetim altinda olan maddelere iligkin yasalara uymaktaki
yetersizliklerden kaynaklanan adli veya idari sorusturmalarda, bu Anlagsma'ya gore elde
edilen bilgilerin kullanimimin, bu Anlagma'nin amaglarina yonelik oldugu miitalaa edilir.
Boéylece, Anlagmaci Taraflar, kanit kayitlari, raporlari ve ifadeleriyle mahkemeye getirilen
davalarda veya suglamalarda, bu Anlagsma'nin hiikiimleri uyarinca elde edilen bilgileri ve
bagvurulan belgeleri kanit olarak kullanabilirler. Bu bilgileri temin eden veya bu belgelere
ulagilmasim saglayan yetkili makama bilgi ve belgelerin kullanildig: bildirilir.
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4. Elde edilen bilgiler yalmzca bu Anlagma'nin amaglar1 i¢in kullanilir. Anlagmaci
Taraflar'dan birisi bu bilgileri bagka bir amag igin kullanmayi istemesi durumunda, éncelikle
bilgiyi temin eden makamin yazili onayini almasi gerekir. Bu tiir kullanim o makam
tarafindan kararlastirilan her kisitlamaya tabi olacaktir.

MADDE 6
Yardim Saglama Zorunlulugunun Istisnalar

1. Bu Anlagsma'ya gore, Anlagsmaci bir Tarafin yardimin asagidaki &zellikleri tagidigini
diigiinmesi halinde, yardim reddedilebilir veya baz1 kogullarin veya gerekliliklerin yerine
getirilmesine baglanabilir:

(a) Bu Anlagma'ya gére yardim saglamasi talep edilen Tiirkiye veya Topluluga Uye bir
Devlet'in egemenligine halel getirebilecek; veya;

(b) Kamu politikasina, giivenligine veya diger 6nemli ¢ikarlara, ozellikle de 5.
maddenin 2. fikrasinda s6zedilen durumlara halel getirebilecek; veya;

(c) Sinai, ticari veya profesyonel bir sirr1 ihlal eden.

2. Yardim, talebin yapildigt makam tarafindan devam eden bir sorugturma, kovugturma
veya cezai takibata miidahale edecegi gerekgesiyle ertelenebilir. Bu durumda, talebin
yapildigi makam, istedigi kosullara bagl olmak kaydiyla, yardimin yapilip yapilmayacagini
belirlemek iizere bagvuruyu yapan makama danigacaktir.

3. Bagvuran makam, talep edildigi takdirde kendi bagina saglayamayacag yardimi talep
ettiginde, talebinde bu hususa dikkat ¢ekmelidir. Bu tiir bir talebin nasil karsilanacagina
karar vermek, talebin yapildig1 makanu ilgilendirir.

4, 1. ve 2. fikralarda sozedilen durumlarda, talebin yapildigi makamin karar1 ve
gerekgeleri bagvuran makama gecikmeksizin iletilecektir.

MADDE 7
Teknik ve Bilimsel isbirligi

Anlagmaci Taraflar kagaga kayma ve kargt onlemler alaninda idari ve icrai yapilari
giiclendirmek ve ticaret ile sanayi alaninda isbirligini gelistirmek de dahil olmak iizere ve
kars1 6nlemlerin yanisira yeni kagaga kayma ydntemlerinin tespitinde igbirligi yaparlar. Bu
tiir teknik igbirligi, ilgili yetkililer i¢in 6zellikle egitim ve degisim programlariyla ilgili
olabilir.

MADDE 8
Uygulama Onlemleri

1. Anlagmact Taraflar'n herbiri bu Anlasma'nin uygulanmasim koordine etmek igin
yetkili bir makam veya makamlar tayin edecektir. Bu makamlar, bu Anlagma'nin amaglari
bakimindan birbirleriyle dogrudan temas kuracaklardir.

2. Anlagmaci Taraflar birbirlerine danisacaklar ve bu Anlagsma'nin hitkiimlerine uygun
olarak onaylanan uygulama kurallarimin ayrintilari konusunda sonradan birbirlerini
bilgilendireceklerdir.
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MADDE 9
Ortak izleme Grubu

1. Ara ve kimyasal maddelerin denetimi konusunda bu Anlasma'nin Anlagmaci
Taraflar'dan her birinin temsil edilecegi ve bu metinde "Ortak Izleme Grubu" olarak
adlandinlan Ortak bir izleme Grubu kurulmugtur.

2. Ortak Izleme Grubu, karsihkli anlagmaya gére hareket edecektir. Kendi usul
kurallarim kendisi kabul edecektir.

3. Ortak izleme Grubu, karsilikli anlagmayla belirlenen tarihte, yerde ve programla,
normal olarak yilda bir kez toplanacaktir.

Ortak izleme Grubu'nun olaganiistii toplantilari, Anlasmact Taraflar'in kargihikli
anlasmasiyla yapilabilir.

MADDE 10
Ortak izleme Grubu'nun Rolii

l. Ortak Izleme Grubu bu Anlagma'yr idare edecek ve uygun bir bigimde yerine
getirilmesini saglayacaktir. Bu amagla:

- Bu Anlagma'nin dogru bigimde islemesini saglamak igin gerekli yollan inceleyecek ve
gelistirecektir.

- Anlagmaci Taraflar'ca bu Anlasma'nin uygulanigindaki deneyimleri hakkinda diizenli
olarak bilgilendirilecektir.

- 2. fikrada 6ngoriilen durumlarda karar verecektir.

- 3. fikrada 6ngoriilen durumlarda tavsiyelerde bulunacaktir.

- 7. Madde'de sozedilen teknik igbirligi onlemlerini inceleyecek ve gelistirecektir.

- Ara ve kimyasal maddeler ile ilgili konularinda miimkiin olan diger isbirligi
bigimlerini inceleyecek ve gelistirecektir.

2. Ortak izleme Grubu Ek-A ve B'yi degistirmeye yonelik kararlart karsilikli riza ile
onaylayacaktir,

Bu tiir kararlar, Anlagmact Taraflar'ca kendi mevzuatlarma uygun olarak
uygulanacaktir.

Eger Ortak izleme Grubu'nda Anlasmaci Tarafin bir temsilcisi bu amagla gerekli olan
usulleri tamamlamak kaydiyla bir karar1 kabul ettiyse, karar, tarihin belirtiimemesi
durumunda, usullerin tamamlanmasinin bildirilmesinden sonraki ikinci ayin ilk giiniinde
yiirtirlige girecektir.

3. Ortak Izleme Grubu, Anlasmaci Taraflar'a asagidaki konularda tavsiyelerde
bulunacaktir:

(a) Bu Anlagma'ya yapilacak degisiklikler;

(b) Bu Anlagma'nin uygulanmast igin gereken diger nlemler.
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MADDE 11
Diger Anlasmalarda Bulunan Yiikiimliiliikler

1. Avrupa Toplulugu'nun ve Uye Devletlerin bu konudaki yetkileri dikkate alinarak, bu
Anlagma'nin hiikiimleri:

- Anlagmaci Taraflar'in bagka bir uluslararasi anlagma veya sézlesmeden kaynaklanan
yiiktimliiliklerini etkilemeyecektir.

- Uye Devletlerden biriyle Tiirkiye arasinda yapilmis veya yapilabilecek denetim altinda
olan maddelere iligkin anlagmalarin tamamlayici anlagmasi sayilacaktir.

- Avrupa Topluluklari Komisyonu'nun yetkili boliimleri ile Uye Devletlerin ilgili
béliimleri arasinda Toplulugun yararina olabilecek ve bu Anlagsma gergevesinde elde edilen
herhangi bir bilginin iletisimini denetleyen Topluluk hiikiimlerini etkilemeyecektir.

2. 1. Fikra hiikiimlerine ragmen, bu Anlasma'nin hiikiimleri, Uye Devletlerden biriyle
Tiirkiye arasinda denetim altinda olan maddeler hakkinda yapilmig veya yapilabilecek
herhangi bir ikili anlagsmanin hiikiimleriyle bagdagmamasi durumunda, ikili anlagsmaya gore
dncelik tagryacaktir.

3. Bu Anlagma'nin uygulanabilirligine iligkin sorunlar agisindan ise, Anlagsmaci Taraflar
sorunlari, 9. maddeye gore kurulan Ortak Izleme Grubu cergevesinde ¢dzmek igin
birbirleriyle istisare edeceklerdir.

4. Anlagmaci Taraflar, denetim altinda olan maddeler hakkinda diger iilkelerle alinmig
Onlemlerin herbirini de birbirlerine bildireceklerdir.

MADDE 12
Yiiriirliige Girme

Bu Anlagsma, Anlagsmaci Taraflar'dan herbiri i¢in uygulanan kurallara gére Anlagmaci
Taraflar'in onay, kabul veya uygun bulmaya iligkin ilgili belgelerini birbirlerine tevdi
ettikleri tarihi miiteakip ikinci ayin ilk giiniinde yiiriirliige girecektir.

MADDE 13
Siire ve Fesih

1. Bu Anlagma 5 yil siireyle gegerlidir ve bagka tiirlii istenmedigi takdirde, bu donemi
izleyen diger dénemlerde ayni siire igin kontratsiz olarak yenilenecektir. Bu Anlagsma'nin
gecerliligi Tirkiye'nin Avrupa Birligi'ne katilimiyla sona erecektir.

2. Bu Anlagsma, Anlasmaci Taraflar'in karsilikli onayiyla degistirilebilir.

3. Anlagmaci Taraflar'dan herhangi biri, diger Anlagmaci Tarafa 12 ay 6ncesinden yazili
bir bildirimde bulunmak suretiyle bu Anlagma'dan gekilebilir.

MADDE 14
Gecerli Metinler

Danimarka, Hollanda, Ingiliz, Fin, Fransiz, Alman, Yunan, talyan, Portekiz, Ispanyol,
Isve¢ ve Tiirk dillerinde birer niisha olarak diizenlenen ve biitiin niishalan esit derecede
gecerli olan bu Anlagma, Anlasmaci Taraflar'a astl niishalan gonderecek olan Avrupa
Birligi Konseyi Genel Sekreterligi 'nin argivlerinde saklanacaktir.
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EK-A

Madde 2(2)’ de sézii edilen nlemlere tibi maddeler
Acetone
Anthranilic Acid
Ethyl Ether
Hydrochloric Acid
Methyl Ethyl Ketone
Phenylacetic Acid
Piperidine
Sulphuric
Acid Toluene

EK-B
Madde 2(3)'te sozii edilen 6nlemlere tibi maddeler
N-Acetylanthranilic Acid
Acetic Anhydride
Ephedrine
Ergometrine
Ergotamine
Isosafrole
Lysergic Acid
3,4-Methylenedioxyphenyl-2-propanone
Norephedrine
1 -Phenyl-2-propanone
Piperonal
Potassium Permanganate
Pseudoephedrine
Safrole
Not: Gerektigi durumlarda, maddelerin listesi tuz oranlarina iliskin bir referans1 mutlaka

icermelidir.
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BU KANUNA AIT TUTANAKLAR

Tiirkiye Biiytik Millet Meclisi

Cilt Birlesim Sayfa
37 38 16

45 72 258

47 76 247:248,312:326

I- Gerekgeli 401 S. Sayili Basmayazi Tiirkiye Biiyiik Millet
Meclisinin 76 nci Birlesim tutanagina baglidir.

II- Bu Kanunu; Tirkiye Biiyiik Millet Meclisinin Tali
Icisleri, Saglik, Tarim , Esas Disisleri Komisyonlari
gortismiistiir.

III- Esas No. : 1/727



